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[td-Baltia?
Yhden kisitteen arkeologisesta merkityshistoriasta

It:i-Baltian vakiintuminen suomalaisen arkeologian
peruskiisitteistoon

Vuosikymmenid suomalaisen arkeologian vakiintuneisiin késitteisiin kuului “Ité-
Baltia”.! Siihen on suhtauduttu itsestdénselvyytend sen suuremmin pohtimatta késitteen
taustaa tai mahdollisia merkityksen muutoksia. Milloin suomalaiset arkeologit alkoivat
kayttad Iti-Baltian kisitettd, mistd he sen saivat ja mitd se on eri tutkijoille eri aikoina
merkinnyt? Onko kisite tunnettu muissa Itdimeren-maissa? Yritén seuraavassa hahmo-
tella joitakin kehityskulkuja, koska kisitteen merkityshistorian tunteminen voi toisinaan
suorastaan vaikuttaa eri aikoina kirjoitetun arkeologisen tutkimuskirjallisuuden ymmiir-
timiseen ja tulkintaan.

Suomalaisten arkeologien mielikuvissa Iti-Baltian késite ruumiillistuu erityisesti
professori Ella Kivikoskeen. Hénen tuotannossaan nimitys esiintyykin alusta loppuun
saakka ldhes poikkeuksettomana, julkaisukielestd riippumatta. Suomen esihistoriassa
(1961) hin on tosin kerran kdyttinyt nimitystd Baltia.> Suomen etelédpuolisilla naapu-
rialueilla oli Kivikosken tuotannossa keskeinen osa Suomen suomalaisasutuksen lih-
toseutuna, jota hin kertaalleen nimitti jopa Suomen emamaaksi.’ Kivikosken kanssa
samaa sukupolvea edustanut Helmer Salmo (ent. Salonen) kirjoitti vield 1930-luvulla
Baltian maista ja vasta myShemmin pelkéstdén [té-Baltiasta. Itd-Baltia oli kylld hinella-
kin esiintynyt jo vuonna 1929.*

Kivikosken ja yleisemminkin hénen sukupolvensa ja seuraajiensa kielenkéytdssé Itd-
Baltia merkitsi nykyisten Viron, Latvian ja Liettuan muodostamaa aluetta. Aluekdsittee-
nd sekd Itd-Baltia ettd Baltia rajautuivat ja vakiintuivat 1930-luvulta alkaen nimenomaan
ndin, eikd merkitystd endd pidetty tarpeellisena madritelld. Rajat jdivét kuitenkin usein
epdselviksi.’

' Ru Ostbaltikum, Ostbaltikum, sa Ostbaltikum, en East Baltic, Eastern Baltic, vi Ida-Baltikum, Ida-Baltimaad, la
Austrumbaltija, ve Bocrounas [1pudanruka.

2 Kivikoski 1937, 46; Kivikoski 1939, 45-50 ym.; Kivikoski 1941, 40; Kivikoski 1942, 17; Kivikoski 1945, 142 ym.;
Kivikoski 1955, 63 ym.; Kivikoski 1961, 29, 132 ym.; Kivikoski 1968, 104-105.

3 Laajemmin Salminen 2009, 11-12.

4 Salonen 1929, 249; Salmo 1938, 244; Salmo 1956, 14 ym.; Salmo 1957, 20 ym.

5 Cleve 1934a, 407-408; Cleve 1934b, 68; Cleve 1943, 90 ym.; Cleve 1978, 109 ym.; Hillstrom 1946, 36 ym.; Luho

1944, 17; Luho 1948, 30 ym.; Luho 1968, 47 ym.; Luho 1973, 115 ym.; Meinander 1945, 134; Meinander 1950, 77;

Meinander 1954, 78 ym.; Meinander 1969, 35 ym.; Keskitalo 1979, 122 ym.; Voionmaa 1953, 57. Ke§kitalon kasikir-

joitus on syntynyt 1960-luvulla. Nils Clevelld ruotsinkielinen Ostbaltikum muuttui vuosien varrella Ostbaltikumiksi.
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Ella Kivikoski ei kuitenkaan ollut It4-Baltian ksitteen luoja eiké edes sen ensimmii-
nen kayttéjé, suomalaisessa arkeologiassakaan. Kivikosken kdyttamissd merkityksessi
késitteen sisdltd oli myds muuttunut alkuperiisestd, tai pikemminkin sen eri merkityk-
sistd vain yksi oli vakiintunut kiyttoon.

Vengjén-vallan aikana pddasiallinen Suomessa kiytetty nimitys Suomen etelipuo-
liselle naapurialueelle, Viron-, Liivin- ja Kuurinmaan kuvernementeille, oli normaalin
yleisvenéldisen kdytinnon mukainen Itimeren maakunnat, jota luonnollisesti kiytettiin
myds Vendjin valtakunnan ulkopuolella (Ostersjoprovinserna, @stersoprovindserne,
Ostseeprovinzen, die baltischen Provinzen, les provinces Baltiques).® Varhaisten suo-
malaisten arkeologien kielessé néyttéd asiallisesti ottaen Itimeren-maakuntien kisitteen
alle lukeutuneen myos nykyinen Liettua eli Vilnan, Kaunasin (Kovnon) ja Suwalkin
kuvernementit, vaikka virallisessa venildisessd terminologiassa niiti ei sithen laskettu-
kaan. Useimmat “Itimeren-maakunnista™ kirjoittaneet tutkijat eivit juuri omaksuneet
[td-Baltian nimitystd. Esimerkiksi Hjalmar Appelgren-Kivalolla esiintyy (ruotsinkieli-
sessél tekstissd) 1920-luvulla nimitys Balticum, Baltia, jota jo J. R. Aspelin satunnaisesti
kaytti.”

Itameren-maakuntien kisite jatkoi eldméinsd jonkin aikaa Baltian maiden itsendis-
tymisen jalkeenkin. Ruotsalainen Gunnar Ekholm kiytti sitid vield vuonna 1920 artik-
kelissa, jossa termi baltisk merkitsi Itimeren alueeseen liittyvid yleensid. On tietenkin
mahdollista, ettd hin oli jattanyt kisikirjoituksensa julkaistavaksi jo ennen vuotta 1918,
Jjolloin nimitys on vastannut vallinnutta todellisuutta.®

Edelld viitattu Ella Kivikoski piti merkittdvimpéné opettajanaan A. M. Tallgrenia.
Tallgrenin varhaistuotannossa Iti-Baltian kisitettd ei vield esiinny, eihin alueella ollut
mainittavaa itsendistd merkitystikddn hinelle ennen 1910-luvun loppua. Iti-Baltia il-
maantui Tallgrenin kieleen 1920-luvun alussa hénen toimiessaan Tartossa, jolloin hinen
tieteellinen mielenkiintonsa luonnollisesti suuntautui Suomen etelépuolisiin naapuri-
alueisiin. Vuonna 1921 Tallgren kirjoitti seké Baltiasta etté [td-Baltiasta eri kielilld jul-
kaisemissaan artikkeleissa. Hin myos médritteli kiisitteen itidbaltilainen (kulttuuri)alue”
mutta kahdella eri tavalla: ”Itimeren maakunnat ja Suomi” tai laajemmin ”Veikselisti
Suomeen asti”. Lisdksi Tallgren kiytti suppeampaa kisitettd Baltianmaat tai (suomek-
si) Baltimaat, johon Suomi ei kuulunut — sekd edelleen myos vanhaa Venijin-aikaista
Itdmeren-maakuntien nimitystd. “Itdmeren-maakuntien” esiintymisen saattaa tissikin
selittédd artikkeleiden kirjoittaminen ennen Viron, Latvian ja Liettuan itsendistymisti.
Monet julkaisut viivdstyivit maailmansodan aikana ja sen jilkeisind vuosina, jolloin
seké paperista ettd rahasta oli pulaa. Kahta vuotta myShemmin, 1923, Tallgren médritteli
[td-Baltian alueena, joka kisittdad Itdmeren itdisen rantavydhykkeen jotenkin Weikselin
seuduilta alkaen Suomeen asti”; téitd hin tarkensi luettelemalla maat Itid-Preussista Suo-
meen.’

On erityisen tidrkedd huomata médrittelyjen poikkeaminen toisistaan, silli samana
vuonna 1923 Tallgren eksplisiittisesti médritteli Itd-Baltian kolmannellakin tavalla:

¢ Koskinen 1867, 392 ym; Montelius 1877; Aspelin 1874, 42; Aspelin 1875, 6 ym.; Aspelin 1877, 153; Appelgren
1891, IX; Appelgren 1905, 7; Ebert 1913; Wallin 1894, 22 ym.; Worsaae 1872, 344 ym.

7 Appelgren-Kivalo 1926, 117; Aspelin 1885, 44 (Itimeren-maakunnat), 55 (Baltia) ym.
¥ Ekholm 1920, 212 ym.

°  Tallgren 1921c, 185, 191, 193, 194; Tallgren 1921a, 11 ym.; Tallgren 1921b, 48-50; Tallgren 1922, 45 ym.; Tallgren
1923b, 330.
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Kuva 1. Iti-Baltia vakiintui merkitsemaiin ennen kaikkea Veikselilti Suomenlahdelle ulottunutta
aluetta. Kartta Balodis 1940, 75.

“sydvistra Finland, Estland, Lettland, Littauen, Wilna”. Suomesta timidn maéritelmén
alle kuuluu siis vain lounaisosa eiké Itd-Preussia ole laskettu mukaan. Seuraavana vuon-
na 1924 hin kiytti Itd-Baltian késitettd méaérittelemattd mutta siten, ettd se ilmeisesti
ei sisiltinyt Suomea. Kun hdn samana vuonna médritteli sen, méaritelmd oli jélleen
erilainen: ”les ci-devant Provinces Baltiques et le sud-ouest de la Finlande”, nyt siis ole-
tettavasti myos ilman Liettuaa ja tuolloin Puolalle kuulunutta Vilnan aluetta. Huomioon
on tosin tissi otettava se mahdollisuus, ettd Tallgren on laskenut Liettuan Itdmeren-
maakuntien joukkoon.'

Vuonna 1925 Tallgrenilla esiintyvit Baltikum ja Ostbaltikum synonyymeind. Vuonna
1927 hin madritteli “balttilaisen kulttuuriprovinssin”, joka kisitti nyk. Viron, Latvian

10 Tallgren 1923a, 131; Tallgren 1924b, 290; Tallgren 1924a, 11 ym.



ja Liettuan ja Vilnan alueen”." Tdmin jilkeen Tallgren ei endd médritellyt sen enempii
Baltiaa, balttilaista aluetta kuin Iti-Baltiaa tai itibalttilaista aluettakaan, mikd merkinnee
Jonkinlaista vakiintumista. Suomen voi tulkita pudonneen Ité-Baltian rajojen ulkopuo-
lelle.

Silmiinpistévéi siis on késitteen horjuvuus 1920-luvun alkuvuosina ja sen asettumi-
nen vasta vihitellen niihin rajoihin, joiden méiritteend se myShempini aikoina tunne-
taan. Huomionarvoista on Iti-Baltian médritteleminen arkeologisena provinssina, joka
halutaan nihda kulttuurisesti yhtenéiseni.

Ité-Baltiasta ei koskaan tullut Tallgrenilla yksinomaista alueensa nimitysti, vaan
uransa loppuun asti hén kiytti useita eri nimityksié: le domaine baltique, les pays baltes,
Baltique, die ostbaltichen Staaten, Ostbaltikum, Balt(t)ia, Baltian valtakunnat, Iti-Bal-
tia, the East Baltic countries, the Baltic ja the eastern Baltic. Monille niisti on ominaista,
etté niissd puhutaan nimenomaan Baltian maista tai valtioista. Muuta johdonmukaisuutta
tai ajallista kehitysti kisitteissi ei voi havaita.'

Tallgrenin aikalaisarkeologeista useimmille Suomen eteldpuoliset naapurialueet oli-
vat tutkimuskohteena etdisid. Julius Ailio késitteli harvakseltaan aiheita, joissa alueen
nimitys tai Suomen suhde siihen olisi ajankohtaistunut. Tutkimuksessaan Fragen der
russischen Steinzeit vuonna 1922 hin kuitenkin kéyttid yksiselitteisesti Itd-Baltian kési-
tettd. Han ei médritellyt sitd erikseen, mutta merkitys niyttii olevan nimenomaan Viroa,
Latviaa ja Liettuaa tarkoittava.'

Aarne Europaeukseen (Ayripiihin) palataan myhemmin.

Vaikka Itd-Baltia valtasi tukevan jalansijan suomalaisessa arkeologiassa 1920-luvul-
ta alkaen, tdkildiseen historiantutkimukseen se ei tunkeutunut. Baltian historian huo-
mattavin suomalainen asiantuntija Arvi Korhonen esitti Viron ja Latvian itsendistymisen
aikoihin suomen kielessd omaksuttavaksi yleisnimitykseksi pelkkii Baltiaa, joka va-
kiinnutti asemansa nopeasti.'*

Itia-Baltian kiiytto Virossa ja Latviassa maailmansotien vililld

Suomalaisilla ei ole ollut yksinoikeutta Itd-Baltian kisitteeseen. Sen ottivat kiyttoon
muun muassa Tallgrenin virolaiset oppilaat seuraten ehkd Tallgrenia mutta ehkid myos
muita esikuvia, joihin palataan tuonnempana. Tallgrenin merkitys lienee arvioitava sik-
li keskeiseksi, ettd viron- ja latviankielisissid yhteyksissi ei ennen 1920-lukua ollut ole-
massa mitdéin vakiintunutta késitettd Viron, Latvian ja Liettuan seki mahdollisesti niiden
naapurialueiden muodostamalle kokonaisuudelle. Silloin tulivat kiyttéon vironkielinen
Ida-Baltikum ja latvialainen Austrumbaltija. Marta Schmiedehelm kiytti vuonna 1922
viroksi nimitystd Baltikum ja saksaksi die baltischen Linder. Harri Moora méiritteli
vuonna 1932 kdyttdménsa luonnehdinnan “die eigentlichen ostbaltischen Linder”, var-
sinaiset itdbalttilaiset maat, alueeksi, joka ulottuu Suomesta Liettuaan. Yhteinen nimitys

"' Tallgren 1925, 12, 180 ym.; Tallgren 1927, 101; ks. myos Vahter 1928, 70.

"> Tallgren 1928, 34 ym.; Tallgren 1929, 29; Tallgren — Alexandrov 1930, 107; Tallgren 1931, 96, 101, 114 ym.;
Tallgren 1936, 273; Tallgren 1937, 26, 29, ym.; Tallgren 1938b, 96, 98; Tallgren 1938a, 721 ym.

B Ailio 1922, 39 ym.
' Korhonen 1919, 79 ym.



Kuva 2. Toiseen maailmansotaan asti Itd-Baltian kisite vilittyi sukupolvelta toiselle osana tutki-
joiden vilisten yhteyksien vilittymistd. A. M. Tallgren (2. vas.) oppilaineen retkelld Irun linna-
vuorella kevadllda 1939. KK Tallgren.

sisélsi ajatuksen esihistoriallisesta kulttuuriyhteydestd koko vyohykkeen laajuudessa;
1920-luvulla voimistuneella heimoaatteellakin lienee ollut vaikutuksensa médrittelyyn,
etenkin haluun lukea Suomi ja Viro samaan kulttuurialueeseen. Samaan tapaan Moo-
ran kanssa Itd-Baltian médritteli myos Marta Schmiedehelm kuusi vuotta myshemmin.
Hinen maédrittelylldén ei kuitenkaan ole kiistatonta itsendisti todistusvoimaa, silli se ta-
pahtui Mooran viitoskirjan esittelyn yhteydessd. Siind Schmiedehelm nimitti suppeam-
paa Viron, Latvian ja Liettuan aluetta kédsitteelld Baltimaad. Itdbalttilainen merkitsi siis
laajemmin Itdmeren itdpuolista. Kolmas merkittivi Itd-Baltian kiyttdjd maailmansotien
vilisen virolaisen arkeologian piirissd oli Richard Indreko. Han ei médritellyt késitettd
vaan kaytti sitd kuin tunnettua nimitysti. '

Pelkkd Baltia esiintyy Viron arkeologiassa 1930-luvulla Eerik Laidin tekstissd.'®
Selitykseksi voi olettaa hdnen tiiviit yhteytensd Ruotsiin, ehkd myds suuntautumisensa
arkeologiasta yhd selvemmin kohti kansatiedettd. Virolaisen kansatieteen piirissd niyt-
tavit sekd Baltikum ettd Ida-Baltikum olleen kaytossd; tosin téllaiselle laajaa aluetta yh-
distdville yleiskasitteelle oli huomattavasti vihemman tarvetta kuin arkeologiassa, kos-

1o Indreko 1937, 26 ym.; Indreko 1941, 29 ym.; Moora 1926, 28 ym; Moora 1932, 15; Moora 1934, 76; Moora &
al. 1936, 65 ym.; Moora 1938, 600 ym.; Schmiedehelm 1922, 76 ym.; Schmiedehelm 1938, 179, 180; ks. my6s
Schmiedehelm 1934, 112; Vassar 1938, 50 ym. Salminen 2009, 8-9.

L Moora & al. 1936, 211 ym.



ka perinteisen kansankulttuurin tutkimus ei ndhnyt entisid [tdmeren-maakuntia samalla
tavalla kulttuurisena kokonaisuutena kuin esihistoriantutkimus vaan korosti pikemmin
eroja virolaisten, latvialaisten ja liivildisten vililld."” Itd-Baltiasta kirjoittivat erdét histo-
riantutkijatkin kuten Hendrik Sepp'®, samoin eréét amatdoriarkeologit'.

Kuten edelli jo viitattiin, Itd-Baltian kisite vakiintui myos latvialaisessa kirjallisuu-
dessa.”

Ideologisesti Iti-Baltian vahva asema Viron ja Latvian arkeologiassa liittyy Balto-
skandian ideaan, joka oli alkuaan saksalaisten poliittinen luomus ensimméisen maail-
mansodan vuosilta. Sen tavoitteena oli ollut irrottaa Itimeren itdrannan alueet Vendjasti
luomalla Ruotsin johtama Baltian ja Skandinavian valtioliitto tai jopa liittovaltio. Bal-
toskandian kisitteen otti kdytton ruotsalainen maantieteilija Sten de Geer vuonna 1928
ja se vakiintui varsinkin Virossa vallitsevaksi tavaksi ndhdé Itdmerta ymparoivit maat ja
samalla vahvistaa kuvaa Viron eurooppalaisesta ja etenkin pohjoismaisesta identiteetisté
vastakohtana vallinneelle nikemykselle yhtendisestd reunavaltiovyohykkeestd. Tdhédn
aatteelliseen yhteyteen sopi oman alueen korostaminen puoliskona sellaisessa kokonai-
suudessa, joka jatkui nimenomaan Skandinavian suuntaan.?'

Kohti kisitteen juuria

Emme ole kuitenkaan vield pdédsseet kisitteen juurille. A. M. Tallgren ei nimittdin ollut
ensimmiinen Itd-Baltian kéyttdjd, ei Suomessa eikd varsinkaan yleiseurooppalaisesti.
Suomalaisessa arkeologiassa Itd-Baltiasta oli ennen Tallgrenia kirjoittanut ainakin Aarne
Europaeus (Ayripii), jonka tekstissé se esiintyi jo vuonna 1914. Koko maailmansotien
vilisen ajan se olikin hinelld yksinomainen nimitys.”> Ayripia ei madritellyt [t4-Balti-
aansa, mutta sen merkitys ndyttdd olleen Itimeren-maakunnat ja Liettua.

Varhaisin meikéldinen arkeologi, jonka tekstistd Itd-Baltian késite on jéljitettdvissa,
on kuitenkin Alfred Hackman. Hén ryhtyi nimittimain Itimeren-maakuntia [td-Baltian
(Ostbaltikum) nimelld vuonna 1896 julkaistussa kymmenennen yleisvenéldisen arke-
ologikokouksen selostuksessaan Nagra meddelanden fran den arkeologiska kongres-
sen i Riga, jossa sen rinnalla esiintyi myos perinteinen Ostersjoprovinserna-nimitys.
Seuraavana vuonna hin selkedsti ilmaisten méadritteli tarkoittavansa Itd-Baltialla juuri
Itimeren-maakuntia.?® Tdlld ratkaisullaan Hackman lienee halunnut 1800-luvun kan-
sallisen liikkeen tavoitteiden mukaisesti sekd luoda mielikuvaa Suomen eteldpuolisen
naapurialueen erillisyydestd ja omasta luonteesta Vendjddn verrattuna ettd samalla ko-
rostaa Suomen omaa identiteettid seki eteldnaapureiden ettd Vendjédn rinnalla. Kumpi-
kin oli sopusoinnussa yleisemmén suomalaisen késitekulttuurin kanssa. Itd-Baltiasta tuli

7" Linnus 1939, 168, 174, 179, 218; Ridnk 1996 (1949), 11, 17, 20 ym.; Talve 1997, 459-460.
18 Sepp 1939, 106; Sepp 1940, 36

19 Westrén-Doll 1924, 5 ym.

2 Katalog Riga 1930, 7 ym.; Balodis 1938, 69 ym.; Sturms 1936, 27; Sturms 1938, 717

2 Karjahdrm — Sirk 2001, 344-346.

2 Europaeus 1914, 31; Europaeus 1922, 120 ym.; Europaeus 1924, 174 ym.; Ayrapad 1933, 39 ym.; Ayripéd
1938, 894 ym.

2 Hackman 1896, 49, 52; Hackman 1897, 355.
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vakiintunut osa Hackmanin terminologiaa ja kielenkdyttod, mutta rinnalla esiintyivét
silti my6s nimitykset Balticum ja die baltischen Provinzen, joista jalkimmaiinen edusti
perinteistd Vendja-keskeistd nikokulmaa. Kéisitteellinen vakiinnuttaminen liittyi alueen
arkeologiseen ldhentdmiseen Suomeen ja suomalaisten omakuvaan, koska juuri Hack-
man esitti suomalaisten esivanhempien tulleen Suomenlahden eteldpuolelta ajanlaskun
taitteen jédlkeisind vuosisatoina Suomeen. [lman tillaista identiteetin médrittelyn kannal-
ta keskeistd merkitysmuutosta uuden nimityksen vakiintuminen tuskin olisi ollut itses-
tadn selvad. ™

Hackmanin vuoden 1896 artikkelia varhaisempia tai edes samanaikaisia Iti-Baltia-
tapauksia ei ndyttdisi suomalaisessa arkeologiassa olevan. Hackmania voi siis pitdd
Itd-Baltia-késitteen tuojana tdkéldiseen muinaistutkimukseen. Sen sijaan on episelvéi,
omaksuiko esimerkiksi Tallgren Itd-Baltia-késitteen juuri Hackmanilta, ehk& ystivinsi
Europaeuksen kautta, vai kenties suoraan samoista vanhemmista l14hteistid kuin Hack-
mankin. Tallgrenin kidsitevalintaan on voinut vaikuttaa myos fyysinen antropologia, sil-
14 Rolf Nordenstreng oli miéritellyt suomalaisille oman “itdbalttilaisen rodun” vuonna
1917.% Kielitieteessd Itd-Baltian ja itdbalttilaisen kisitteitd ei sen sijaan juuri kdytetty,
vaikka poikkeuksiakin on.?

Mistd Hackman oli omaksunut Itd-Baltiansa? Lahelti, silld késite oli varsin vakiintu-
nut 1800-luvun lopun baltiansaksalaisessa kirjallisuudessa, ennen kaikkea geologiassa
ja maantieteessd. Itd-Baltiasta kirjoittivat 1870-luvulla geologit Constantin Grewingk
ja Alexander Lagorio, Grewingk sekd puhtaasti luonnontieteellisissi ettd arkeologisissa
yhteyksissd, ja suomalaiset arkeologit olivat tisté kaikesta hyvin perilld.?” MyShemmisti
kayttdjistd luonnontieteissd voi mainita esimerkiksi J. M. Mikutowiczin seki suomalai-
sen geologin Hans Hausenin. Hausenilla oli yhteyksid myds arkeologeihin ja hdn oli
késitellyt rannansiirtyméén ja kivikautiseen asutukseen liittyvid kysymyksid.?

Grewingk oli tunnetusti merkittdva Itimeren-maakuntien arkeologian kehittdjd. On
silti mahdollista, ettd hdnkin on omaksunut Itd-Baltian varhaisemmilta geologeilta ja
maantieteilijoiltd. Grewingkin esikuvien tai esikuvan selvittimisyritykset eivit ole tois-
taiseksi johtaneet tulokseen.?” Sen sijaan hin oli kiistatta ensimmadinen, joka mééritteli
[td-Baltian sellaisessa yhteydessd, josta myohemmat arkeologit suurella todennékoisyy-
delld ovat voineet sen lainata. Artikkelissaan Zur Archdologie des Balticum und Russ-
lands (1874) Grewingk médritteli Itd-Baltian Veikseliltd Tornionjoelle vedetyn linjan
itdpuoliseksi alueeksi, joka sisélsi siis my0s [td-Preussin ja Suomen. Samassa artikkelis-

2 Hackman 1905, 18, 212, 354 ym.; Hackman 1921; Salminen 2009.

2 Kemildinen 1993, 237-242.

% Suull. tiedonanto Kaisa Hikkinen 11.2.2010; poikkeuksena ks. esim. Karsten 1939, 60, 61, 72-79. T. E. Karsten
kdyttad Ita-Baltian ja itdbalttilaisen (Ostbaltikum, ostbaltisch) kisitteité artikkelissaan pddasiassa kisitellesséén ar-
keologisia havaintoja.

27 Grewingk 1871; Grewingk 1872; Grewingk 1874, 60; Grewingk 1884, 3, 7, 13, 25, 29 ym.; Grewingk 1888, 16 ym.;
Lagorio 1876; ks. myos Schmidt 1888, 92, 93, 95.

2 Mikutowicz 1909; Hausen 1912; Hausen 1910.

* Grewingkiin yleisesti vaikutti muun muassa brittildinen geologi Roderick Impey Murchison, joka teki laajan tut-
kimusmatkojen sarjan Vendjélld 1840-luvun alkupuolella. Erki Tammiksaaren sdhkopostit kirjoittajalle 14.2.,
16.2.2007. Murchison kédyttda kuitenkin ainakin Vendjan-matkansa tieteellisessd julkaisussa yksinomaan nimitysti
Itdimeren-maakunnat tai -kuvernementit (the Baltic Russian provinces, the Baltic governments), niitdkin harvoin.
Ruotsalaisen eldintieteilijan ja muinaistutkijan Sven Nilssonin arkeologisessa pdéteoksessa, joka myos olisi voinut
vaikuttaa Grewingkiin, ei esiinny mitéan ko. aluetta tarkoittavaa yleisnimitystd. Murchison & al. 1845, vi, 25, 64;
Nilsson 1862.
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sa hidn kaytti myos kisitettd “Balticum russischen Antheils”, siis Vendjén-Baltia. Vuonna
1884 Grewingk kaytti pelkdn Balticumin nimitystd, mutta sen tarkka merkitys jda epa-
selviksi.*

Maailmansotien vélisesséd baltiansaksalaisessa kirjallisuudessa esiintyvétkin sekéd
Baltikum ettd Ostbaltikum, mikd kuvastuu havainnollisesti esimerkiksi vuonna 1939
ilmestyneen Baltische Lande 1 -nimisen, Viron-, Liivin- ja Kuurinmaan keskiaikaa k&-
sittelevin kokoomateoksen artikkeleissa. Kirjoittajien joukossa oli seki baltian- ettd sak-
sansaksalaisia.’! Kokoomateoksen toiseksi osaksi aiottu esihistoria ei ehtinyt ilmestya
ennen sodan syttymistd. Késitteet esiintyvit rinnan Ernst Wahlen kirjoittamassa Baltian
arkeologisen tutkimuksen historiassa, joka oli alkuaan tarkoitettu nimenomaan kyseisen
ilmestyméttd jadneen kokoomateoksen yhdeksi padjaksoksi mutta joka ilmestyi erillise-
ni teoksena vuonna 1950. Tutkimushistoriassa korostuu koko aiotun teoksen poliittinen
tavoite tuoda esiin saksalaisten kulttuurista vaikutusta Baltiassa ja heiddn yhteenkuulu-
vuuttaan maan kanssa.*

Baltiansaksalaiseen nidkokulmaan [td-Baltia sopi hyvin korostaessaan Vendjén Ité-
meren-maakuntien kuulumista johonkin kokonaisuuteen, joka jatkui nimenomaan lin-
teen. Reinhard Wittram on viitannut sekd Ostbaltikumin ettd Baltikumin kayttoontuloon
“oppineina nimityksind” 1800-luvulla, ndhtdvésti vuosisadan jalkipuoliskolla. Naitd
vanhempi on hidnen mukaansa adjektiivi baltisch, joka on vakiintunut 1800-luvun puo-
livilissd.*® Sama sisdltd on myds Vendjan-Baltialla: sekin viittaa Vendjén ulkopuolisen,
lantisen Baltian olemassaoloon. Niin se 10ytdd yhteytensd muiden baltiansaksalaisten
pyrkimysten kanssa, joissa sindnsé perusteltuina ndhdyt arkeologiset tulokset joutuivat
palvelemaan aatteellis-poliittisia tarkoitusperid.*

Lihinni baltiansaksalaisen perinteen jatkona on néhtdva [td-Baltia-nimityksen esiin-
tyminen joidenkin vendjdnsaksalaisten tutkijoiden toissd vield vallankumouksen jél-
keen.®

Ideologinen kahtiajako
[tid-Baltia-nimityksen kédyttd muuttui ja jakautui toisen maailmansodan jélkeen. Neuvos-

to-Baltian arkeologisessa kirjallisuudessa Itd-Baltia korvattiin padsdantoisesti pelkalld
Baltialla (vir. Baltikum, Baltimaad, latv. Baltija). Poikkeuksena sddnndstd se esiintyy

30 Grewingk 1874, 60; Grewingk 1884, 3.

31 Ostbaltikum/ostbaltisch: Giere 1939, 21. Baltisch: Clasen 1939, 433, 434. Molemmat: Thomson 1939, 1, 9; Ehrhardt
1939, 87, 89, 100, 108, 129, 137, 144; Arbusow 1939, 167, 177, 182, 184, 201, 203. Kirjoittajista antropologi Sophie
Ehrhardt oli sittemmin 1980-luvulla syytettyni osavastuusta kansallissosialistisessa Saksassa tapahtuneeseen roma-
nien tuhoamiseen, mutta héntéi ei tuomittu. Reinhard Wittram oli 1930-luvulla tunnustuksellinen natsi-ideologian
kannattaja mutta ilmaisi sodan jdlkeen julkisesti katuvansa sitd. Wikipedia: Ehrhardt, Sophie, Wittram, Reinhard.

32 Wahle 1950 passim. Vaikka julkaisu monessa suhteessa tayttda tieteellisyyden mitat, sen ilmeisend tarkoituksena on
ollut korostaa saksalaisten kulttuurista ja kenties valtiollistakin omistusoikeutta entisissd [timeren-maakunnissa, yh-
teenkuuluvuutta Baltian maan kanssa. Tdméa korostuu etenkin Wahlen tutkimushistoriassa, jossa toistuvasti nousee
esiin maailmansotien vilinen pyrkimys vihitelld saksalaisten osuutta erityisesti Latvian historiassa. Wahle tunnistaa
sen, miten uusissa itsendistyneissi valtioissa esihistoriaa kiytettiin poliittisena tydkaluna mutta sen sijaan ei saksa-
laisten omaa vastaavaa tendenssid. Han luonnehtii useaan otteeseen baltiansaksalaista menneisyyskuvaa vapaaksi
kaikista poliittisista pyrkimyksista.

3 Wittram 1939, 490, 492.

3% Ks. ndistd Tvauri 2003, Lang 2006a, 16—18.

3 Esim. Bauer 1929. Iti-Baltian merkitys on hénelld sama kuin esimerkiksi Grewingkilla.
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Harri Mooran kirjoittamassa, vuonna 1952 julkaistussa Latvian SNT:n esihistorias-
sa.’ Itd-Baltia pulpahti taas esiin Baltian neuvostotasavaltojen arkeologien pédstessd
1950-luvun lopulta alkaen véhitellen julkaisemaan artikkeleitaan rautaesiripun ldn-
sipuolella kuten Suomessa tai Ruotsissa. Heidén lantisissé julkaisuissaan se palasikin
1980-luvulle mennessi vihitellen suorastaan vallitsevaksi, vaikkakaan ei ainoaksi nimi-
tykseksi. Kotimaisissa julkaisuissaan he sdilyttivét edelleen pédasiassa pelkédn Baltian,
mutta sielldkin Itd-Baltia alkoi hiljakseen vallata asemaansa takaisin. Kahta eri nimitysté
julkaisuyhteydesti riippuen kdyttivit esimerkiksi Harri Moora, Lembit Jaanits ja Vello
Ldugas, siis kolme eri iké@polviin kuulunutta tutkijaa. Silvia Laul kdytti Baltikumia sekd
kotimaassa ettid ulkomailla julkaistessaan. Latvialaisen Evalds Muguréviésin ja virolai-
sen Jiiri Selirandin teksteissd kisitteet esiintyivit 1970-luvulla rinnan synonyymeina.*’

Sen sijaan sodan jdlkeen ldnteen pakolaisina siirtyneet virolaiset, latvialaiset ja bal-
tiansaksalaiset arkeologit yleensi pitdytyivit ennen sotaa kotimaissaan omaksumassaan
kiytdnndssd ja sdilyttivit nimityksen Itd-Baltia. Heitd tosin oli védhén ja he julkaisivat
harvakseltaan, joten mitddn yksiselitteistd kuvaa ei voi saada.’®

Itd-Baltia ei siis ollut Neuvosto-Virossa ja -Latviassa varsinaisesti kielletty kasite,
mutta sen kdytt6 ei selvisti ollut mydskédédn suositeltavaa. Télle on kolme selitystd. Kes-
keisin on se, ettd Baltian neuvostotasavaltojen arkeologinen késitteistd oli yhdenmu-
kaistettava Vendjilld kdytetyn kanssa, eikd [td-Baltiaa sielld tunnettu. Toinen selitys on
epdilemittd vilttamattomyys tehdd myos késitteellinen pesdero emigranttitutkijoihin.
Kolmas on jo edelld viitattu tosiasia, ettéd [td-Baltiasta puhuminen edellyttda valttamatto-
ménd vastinparinaan Linsi-Baltiaa ja muistuttaa [tdmeren alueesta yhtend kokonaisuute-
na, miki ei ollut etenkddn 1940—1950-lukujen tiukan ideologisen valvonnan ilmapiirissi
mahdollista.*

Suomessa Itd-Baltia-perinne ei katkennut eiké kisitettd endd pidetty tarpeellisena selit-
tdd, problematisoimisesta puhumattakaan. Muistuttaminen Itdmeren kulttuuriyhteyksistd
oli lisdksi sopusoinnussa yhteiskunnan yleisen pyrkimyksen kanssa kohti ldntti. Toisaalta
tiedostettujen ideologisten vaikuttimien merkitysti ei pidd yliarvioida: useimmat arkeolo-
git epdilemittd kdyttivit [td-Baltiaa yksinkertaisesti, koska se oli tapana. C. F. Meinander
yhten4 harvoista rajasi Itd-Baltiansa selkeésti. Vuonna 1950 se tarkoitti hénelle Viron, Lat-
vian ja Liettuan aluetta eikd Itd-Preussi kuulunut siihen. Toini Erkolan vuonna 1960 jul-
kaisemassa artikkelissa Itd-Baltian ldnsirajana ndyttédd puolestaan olevan Veiksel vanhaan
Grewingkin méiritteleméén tapaan.** Vanhan polven arkeologien joukossa oma lukunsa
on yllittien Aarne Ayripéi, joka 1940-luvun puolivilistd alkaen kirjoitti — aiemmista ta-
voistaan poiketen — milloin Baltiasta (Baltikum, de baltiska ldnderna, die baltischen Lén-
der), milloin [td-Baltiasta ilman, ettd kidsitevalinnassa voisi osoittaa mitddn muuta johdon-
mukaista periaatetta kuin sen, ettéd julkaistessaan ulkomailla hén ilmeisesti kaytti pelkkad
Baltiaa. Téstéd tosin on vain yksi esimerkki.*!

% Moora 1952, 7 ym. (Austrumbaltija), 12 ym. (Baltija); Moora 1955, 7 ym.

Moora 1967, 64 ym.; LPSRA 1974, 13 (Zagorska), 46 ym. (Loze), 80 ym. (Graudonis), 168 (Stubavs), 270-271 ym.
(Mugurévics); Jaanits 1957, 99; Jaanits 1973, 49; Jaanits 1982, 57 ym.; Mark 1958, 3, 6 ym.; Laul 1982b, 229 ym;
Laul 1982a, 17 ym.; Lougas 1971; Lougas 1982, 158 ym.; Lougas 1985, 51; Mugurévics & al. 1990; Selirand 1973b,
201; Selirand 1973a, 78, 80; Selirand — Tonisson 1974, 43, 59 ym.; Stubavs 1974, 168; Tonisson 1982, 252.

3% Indreko 1945, 37; Indreko 1948, 13 ym.; Indreko 1955, 94; Indreko 1964, 34 ym.; Johansen 1965, 1; vrt. kuitenkin
Ozols 1969.

3 Arkeologian yhteiskunnallisista sidoksista ks. Lang 2006a, 28-33.
4 Meinander 1950, 77; Erkola 1960, 9 ym.
a0 Ayripii 1945, 19, 24; Ayripia 1950, 16 ym.; Ayripadi 1953, 90, 95; Ayripai 1956, 36.
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Kansatieteessd ainakin Kustaa Vilkuna kéytti sekd Itd-Baltian ettd Baltian (maiden)
késitettd. Itd-Baltian hdn on todenndakdisimmin omaksunut Tallgrenilta.*

Tilanne pysyi péddpiirteissddn ennallaan ja Itd-Baltia 1dhes yksinomaisena nimitykse-
nd aina 1980-luvulle asti.* Erdit tutkijat, jotka suomenkielisissd yhteyksissi kirjoittivat
Itd-Baltiasta, alkoivat kuitenkin Suomessakin julkaistuissa ruotsinkielisissd teksteissi
nimitystd Baltikum, joka oli selkeammin yhteismitallinen Skandinaviassa kdytetyn ter-
minologian kanssa. Ndin toimivat esimerkiksi Christian Carpelan ja Anna-Liisa Hirvi-
luoto.* Itd-Baltian késite alkoi siten Suomessa assosioitua ensisijaisesti suomenkieli-
seen arkeologiaan, vaikka sitd alkuaan oli kdytetty kielestd riippumatta. Kyse ei siis
ollut ajan mukana tapahtuvasta muutoksesta vaan nimenomaan kieleen liittyvisti erosta.
Muissakin kuin suomenkielisissé teksteissd Itd-Baltian vastineet silti esiintyivit.*

Rinnakkain Ité-Baltia ja Baltia esiintyvit 1970-luvulla Matti Huurteella, jolla tosin
Itd-Baltia oli odotuksenmukaisesti vallitseva kisite. Samaan aikaan hin kéytti englan-
ninkielisessd tekstissd nimitysti the Baltic region, joka antaa mielikuvan koko Itimeren
alueesta mutta merkitsi tdssd nimenomaan Suomen eteldpuolisia naapurialueita.*® Vield
varhaisemman mutta suomenkielisessd arkeologisessa kirjallisuudessa yksittdiseksi jad-
vén Baltia-esimerkin tarjoaa C. F. Meinander artikkelissaan Ella Kivikosken juhlakir-
jaan vuonna 1973. Melko varhain Baltiaa kidytti my6s Markku Torvinen.*’

Sittemmin, 1980—1990-luvuilla, kisitteiden rinnakkaisen kdytén omaksui Torsten
Edgren, seki suomeksi (Iti-Baltia, Baltia) etti ruotsiksi (Ostbaltikum, Baltikum). Kisit-
tect esiintyvit hinelld rinnan myos samassa tekstissd sekd 1984 ettd 1993 merkitykselli-
sen synonymian hengessi. Vallitsevana hidn on 1990-luvun alussa kéyttéinyt jo Baltiaa.*®

Muutoksen merkit olivat siis 1980-luvun puoliviliin mennessd yhd ilmeisemmiit.
Selkeimmin Itd-Baltian hylkasivdt suomenkielisissd teksteissddn Unto Salo ja Jukka
Luoto. Kumpikin kdytti nimityksid aluksi rinnan, mutta 1980-luvun puolivilin jilkeen
Itéd-Baltia ei ainakaan Luodon teksteissd endd esiinny. Salo oli kiyttinyt saksankielisessi
yhteydessi késitteitd rinnakkain jo vuonna 19684

Mielenkiintoisimman késitevalinnan tekivit Christian Carpelan vuonna 1980 ja Pirjo
Uino vuonna 1986. Molemmat kuuluvat ryhméén, jonka teksteissd Baltian ja Itd-Baltian
késitteet olivat esiintyneet rinnan. Carpelanin tutkimuksessa Contacts in the Northern
Baltic region as shown by Ceramics (1980) esiintyy kisite “the Baltic States” ja Uino
kéytti kirjassaan An Iron Age Community at Ketohaka in Salo (1986) nimitysti “’the Bal-
tic countries”. Uinolla tdimén rinnalla kulkee perinteinen ”East Baltic area”. Ndméi niyt-
tdisivdt olevan ensimmadiset kerrat toisen maailmansodan jaikeen, kun suomalaisessa
arkeologiassa kukaan kirjoittaa Baltian valtioista tai maista merkityksessi, jossa maan

# Vilkuna 1948, 254, 255 ym.

+ Ks. esim. Lehtosalo-Hilander 1982, 23; Lehtosalo-Hilander 1984, 260 ym.; Schauman 1971, 1 ym.; Siiridinen 1973,
10 ym.; Siiridinen 1978, 18; Siiridinen 1981, 15

4 Carpelan 1974, 62; Carpelan 1977, 5; Hirviluoto 1968, 25 ym.; Hirviluoto 1973, 66; Hirviluoto — Vormisto 1984,
28 ym.

4 Kokkonen 1978, 77 ym.: the East Baltic region.

4 Huurre 1979, 25 ym., 90; Huurre 1980, 165.

47 Meinander 1973, 148; Torvinen 1979, 54.

4 Edgren 1984, 19, 32 ym.; Edgren 1993, 25, 37, 156 ym.

# Salo 1968, 91, 101; Salo 1984, 155, 168 ym.; Luoto 1984, 112 ym., 114 ym; Luoto 1986, 14; Luoto 1989, 143; Luoto
1991, 80; Luoto 2001, 20.
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voi tulkita valtioksi. Missd méérin siitd on luettavissa kannanotto maiden asemaan, ei ole
mahdollista paatelld.™

Edelld mainituista tutkijoista Unto Salolla oli omia henkil6kohtaisia yhteyksid kolle-
goihinsa ainakin Virossa; Carpelan ja Uino puolestaan kivivit aineistonkeruumatkalla
Tallinnassa vuonna 1982. Nama yhteydet tulevat esiin etenkin Jiiri Selirandin kirjeen-
vaihdossa ja muussa arkistoaineistossa, silld Selirand toimi virkansa puolesta useimpien
suomalaisvieraiden vastaanottajana ja iséntéind Tallinnassa.’'

Itéd-Baltian kisitteen toissijaistuminen jatkui Suomessa 1990-luvun alkuvuosina.
Muutokselle oli kaksi syytd. Toinen oli koko sodanjdlkeisen ajan sddnneltyind pysy-
neiden Baltian-yhteyksien vapautuminen nopeasti 1980-luvun puolivilin jilkeen. Se
yhdenmukaisti sekd Suomessa ettd Baltian maissa kdytetyn kisitteiston muualla kiy-
tetyn kanssa. Toinen selitys liittyy Baltian aseman muutokseen Suomen esihistorian se-
littdjénd. Aikana, jolloin yhteydet olivat sddnneltyji tai olemattomia, etenkin Virolla oli
ollut keskeinen asema Suomen ja nimenomaan etnisiksi suomalaisiksi tulkitun vieston
esihistoriassa. Suhde murentui Suomen asutuksen jatkuvuusselityksen vakiinnuttaessa
asemansa 1970-luvulta alkaen. Suomen esihistorian yleisesitykseen jatkuvuus ja sitd
kautta muuttunut Viro-suhde kirjautui ensin varovaisesti vuonna 1979, selkeisti ja yksi-
selitteisesti vuonna 1984.%? Tamin jélkeen eteldnaapuri oli naapuri jokseenkin samassa
mielessd kuin muutkin lghialueet — varsinkin, kun heimoaatteen juurimisessa oli vuosi-
kymmenten mittaan padsty melko pitkille.

Kisitteisto siis mukautui sekd arkeologian ettd suurvaltapolitiikan uuteen tilantee-
seen. Muutosta helpotti arkeologien sukupolvenvaihdos: 1950-luvulla uransa aloittanut
sukupolvi vetdytyi 1990-luvun puolivilissd kaikkein aktiivisimmasta toiminnasta, eiké
[té-Baltia ollut nuorempien sukupolvien tutkijoille endd samanlainen kisitteellinen itses-
tdénselvyys. Toisaalta voi huomauttaa, ettei Itd-Baltia tuolloinkaan hivinnyt kokonaan.
Esimerkiksi Heikki Matiskaisen 16yhidrajainen ”East Baltic region” -kiisite on muotoiltu
niin, ettd sen rajojen sisdpuolelle voidaan tulkita myds Suomi.>® Pelkkd Baltia muodostui
kuitenkin 2000-luvun alkuun mennessid Suomen eteldpuolisen naapurialueen piiasialli-
seksi nimitykseksi.**

Virolaisten ja latvialaisen tutkijoiden kielenkdyt6ssi taite sijoittui — samoin kuin
Suomessakin — 1990-luvulle, jolloin edellisilld vuosikymmenilld uudelleen yleistynyt
Itd-Baltia korvautuu padosin pelkélld Baltialla (vir. Baltikum, Baltimaad, latv. Baltija).>
[td-Baltian nimitykseen lienee 1970—1980-luvuilla tarttunut sama neuvostoarkeologian
tuoksu kuin “vanhemman metallikauden” nimitykseen, joka osittain juuri téistd syys-
td hylattiin 1990-luvulla.® Tosin esimerkiksi Valter Langin kielenkiytdsséd Itd-Baltian

0 Carpelan 1980, 191; Uino 1986, 169, 176 ym.; Uino 1997, 17, 52 ym.

' TLU AI Selirand: Jiiri Selirandin muistiinpanot yhteyksisti suomalaisiin kollegoihin, Unto Salo Jiiri Selirandille
29.2.1980, Selirand Salolle 26.3.1980, 3.7.1980, 14.3.1982, 31.3.1982; Unto Salon matkaohjelma 27.11.-5.12.1980,
kertomus U. Salon vierailusta 27.11.-5.12.1980, Christian Carpelanin ja Pirjo Uinon matkaohjelmat 13.-26.9.1982,
kertomus C. Carpelanin ja P. Uinon vierailusta 13.-26.9.1982.

2 Huurre 1979, 122-126; Salo 1984, 171, 187-223; Salminen 2009, 13—14

3 Hiekkanen 1990, 29; Pihlman 1990, 19 ym. (Baltia), 51 ym. (Itd-Baltia, vallitseva); Taavitsainen 1990, 137; Matis-
kainen 1989, 68; Matiskainen 1998, 113 ym.

* Ks. esim. Huurre 1998, 52 ym.; Lavento 2000, 104 ym.; Lavento 2001, 20; Takala 2004, 133 ym.; harvoja poikkeuk-
sia esim. Riikonen 2003, 235; Taavitsainen 2003, 291 (East tai eastern Baltic).

3 Kriiska — Tvauri 2002, 47; Lang 2007.
6 Lang 2006b, 77.
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vastineet (East Baltic region, the eastern Baltic region) séilyivét ensisijaisina 2000-lu-
vun puolelle asti. Samoin latvialainen Roberts Spirgis on kédyttanyt [td-Baltian késitettd
2000-luvulla.”” Erddt vanhemman sukupolven latvialaistutkijat kuten Ilze Loze, Evalds
Mugurévi¢s ja Ilga Zagorska kiyttivit tdassd vaiheessa Baltian ja Itd-Baltian késitteitd
rinnakkain. Baltikumin/Baltijan omaksuivat my6s ne, jotka olivat hyvin perehtyneitd
suomalaiseen arkeologiaan kuten Janis Graudonis. Tosin koska néiden tutkijoiden tuo-
tannosta poimituissa esimerkeissd on kyse kokoomateoksiin kirjoitetuista artikkeleista,
toimittajat ovat voineet yhdenmukaistaa késitteistod. Vuonna 1974 julkaistun Latvijas
PSR arheologijan toimitti Elvira Snore, mutta vuonna 2001 ilmestyneen Latvijas senaka
vésturen toimittajaa ei ole ilmoitettu.>®

Itia-Baltia Skandinaviassa ja muualla

Suomen ja Baltian maiden ulkopuolella Itd-Baltian késitettd on kédytetty arkeologian ja
historian yhteyksissd satunnaisesti. Saksassa ainakin historiantutkija Albert Ammann on
kdyttinyt tdtd nimitystd.’® Britanniassa se oli tunnettu Gordon Childelle, joka kaytti sitd
(East Baltic Lands) Eurasia Septentrionalis Antiquassa julkaistussa artikkelissaan vuon-
na 1934; taustalla voi ounastella Tallgrenin vaikutuksen. Kisitteen tarkoittaman alueen
laajuus jdd Childella epéselvaksi.®

Skandinaavisessa kielenkidytossd padsddntdinen nimitys on ollut Baltia. Itd-Baltian
késitettd kiytti johdonmukaisimmin Tarton yliopiston arkeologian professorina vuosina
19231925 toiminut ruotsalainen Birger Nerman, ndhtdvésti korostaakseen silld Itdme-
ren itd- ja ldnsipuolten erillistd olemassaoloa, olihan hin suureksi osaksi juuri Baltian ja
Skandinavian suhteiden tutkija. Sen sijaan esimerkiksi taidehistorioitsija Sten Karling,
Tarton professori 1930- ja 1940-lukujen taitteessa, kirjoitti skandinaavisen tavan mukaan
Baltiasta, vaikka epdileméttd tunsikin Viron arkeologian vallitsevan terminologian.®'

Idén ja ldnnen synteesin tavoitteluna voi nimedédn mydten nihdd Sigurd Curmanin
ynnd muiden Tukholmaan vuonna 1931 perustaman Balttilaisen instituutin (Baltiska in-
stitutet), jonne kutsuttiin stipendiaatteja Suomesta, Virosta, Latviasta, Liettuasta ja Sak-
sasta. Suomalaisista arkeologeista instituutin kursseilla opiskeli ainakin Ella Kivikoski
1931, Virosta Harri Moora 1931 ja Eerik Laid 1934, Latviasta Rauls Snore 1931-1932
sekd Liettuasta Karolis Mekas 1931. Instituutissa opiskelivat myos erdit kansatieteilijét
kuten Kustaa Vilkuna ja Ferdinand Leinbock (Linnus), molemmat 1934.%

37 Lang 1998, 86 ym; Lang 2001, 50; vrt. Spirgis 2006, 236 ym.

% Atgazis 2001, 233 ym.; Loze 2001, 75 ym., 112 ym.; Apals — Mugurévics 2001, 291, 340 ym.; Graudonis 2001, 162
ym.; vrt. LPSRA 1974, 80 ym. (Graudonis); Zagorska 2001, 43, 46 ym.; Vasks 1994, 65, 74. Ks. my&s Vasks 1999,
26, 54.

¥ Ammann 1936.
0  Childe 1934, 159.

" Baltikum: esim. Nerman 1934; Nerman 1960, 104; Karling 1940, 51; Arwidsson 1945, 161; Jansson 2003, 27;
Jansson 2006, 139. Ost- tai Ostbaltikum: Nerman 1927; Nerman 1929; Nerman 1931; Nerman 1933; Nerman 1936;
Nerman 1938.

62 KK Tallgren: Harri Moora Tallgrenille 7.10.1931, Kivikoski Tallgrenille s. d. 1931,2.10.1931, 10.11.1931, 4.12.1931,
Eerik Laid Tallgreni}le 10.10.1934, 30.10.1934. RAA ATA Curman: Tallgren Curmanille 5.8.1931, Moora Curma-
nille 18.2.1934; RAA ATA Arne: Francis Balodis T. J. Arnelle 13.1.1932. UUAA seminaaripdytikirjat.
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Kuva 3. 1té- ja Lénsi-Baltia veneessi: Ella Kivikoski, Harri Moora ja Nils Aberg matkalla Bir-
kaan syksylld 1931. Yksityiskokoelma.

Synteesistd puhuttaessa on erityisesti nostettava esiin kaksi Baltiassa neuvostoajan
lopussa jirjestettyd kansainvilistd arkeologikonferenssia, joiden molempien teemana
olivat Itdmeren ldnsi- ja itdpuolen esihistorialliset yhteydet. Jos neuvostoajan alkupuo-
lella lantisistd yhteyksistd muistuttaminen oli kidytinndssd pois suljettua, nyt mahdolli-
suuksien vihitellen avautuessa Baltiasta ja sikildisestd tieteestd kisin haluttiin katsoa
nimenomaan Skandinaviaan. Kahdesta konferenssista aikaisempi jérjestettiin Tallinnas-
sa jo vuonna 1982 ja myohempi Riiassa 1990. Kummankin julkaisuista kiy ilmi alueni-
mitysten kahtalaisuus. Vuoden 1982 ruotsalais-virolaisen symposiumin vuonna 1985 il-
mestyneessd julkaisussa virolaiset kirjoittajat padsdédntoisesti nimittdvit omaa aluettaan
Itd-Baltiaksi, ruotsalaiset seké pelkiksi Baltiaksi ettd Iti-Baltiaksi.® Vuoden 1990 kon-
ferenssireferaateissa ja kaksi vuotta mydhemmin ilmestyneessi esitelméjulkaisussa Bal-
tia (the Baltics, Baltikum, adj. Baltic, baltisch) ja Itd-Baltia (East Baltic, Eastern Baltic,
Ostbaltikum, Ostbalticum) esiintyvit jokseenkin tasaveroisesti.* Kiintoisasti Iti-Baltia
on 10ytdnyt tiensd myos ruotsalaisten tutkijoiden teksteihin. Lena Thunmark-Nylén on
selkedsti omaksunut késitteen Birger Nermanilta, jonka tutkimus muutoinkin on hénen
léhtdkohtanaan. Johan Engstrom puolestaan haluaa korostaa, ettd kyse on “Itimeren

¢ Itda-Baltia: Jaanits 1985, 26; Lougas 1985, 51; Selirand 1985; Nylén 1985, 83 ym. Baltia: Ambrosiani 1985: 61 ym.

¢ Baltia: Atgazis 1990, 8; Blumberga-Vasarina 1990, 12-15; Jansson 1992, 61, 75, 76; Jonsson 1990, 25; Kulakow
1990, 32. Itd-Baltia: Engstrom 1990, 22; Kazakevicius 1990, 28, 29; Kazakevi¢ius 1992, 99; Thunmark-Nylén 1990,
49-52; Thunmark-Nylén 1992, 155, 157, 160; Tonisson 1990, 53-55; Ténisson 1992, 163, 169.
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vastarannasta”, jolloin Itd-Baltia syntyy luonnostaan ja siséltdd implisiittisesti Lénsi-
Baltian” ja “kokonaisen Baltian” késitteet, vaikkei niitd mainitakaan. Itdimeren alueesta
kokonaisuutena, siis edelld mainitusta “koko Baltiasta”, kirjoittavat Balticum- tai the
Baltics -nimitysti kiyttien Gleb Lebedev ja Lena Thunmark-Nylén, he puolestaan ko-
rostamatta sité, ettd Baltialla olisi itd- ja ldnsipuolensa.®

Merkitykseltddn ilmeisesti perinteistd Itd-Baltiaa vastaava vaikkakin rakenteeltaan
hiukan erilainen on Marek Zvelebilin vuonna 2001 kdyttdma “the eastern part of the Bal-
tic”. Rajat se jittdd episelviksi eli antaa mahdollisuuden tulkita myds Suomen rajojensa
sisddn kuuluvaksi. Viitattu Zvelebilin artikkeli Kkisittelee Richard Indrekon tulkintoja,
jotka siis ovat voineet johdatella hinen kisitevalintaansa.*

Veniliistenkin kielenkéiyttoon Itd-Baltia on ujuttautunut ainakin harvinaisena, mutta
mitdin varsinaista asemaa se ei ole sielld vallannut. Esimerkiksi V. I. Timofeevilla se
merkitsee Viroa, Latviaa ja Liettuaa.®’

Lansi-Baltia?

Edelli on jo viitattu siihen, ettd Itd-Baltian olemassaolo edellyttdd Lénsi-Baltiaa. Mika
se on? Etsivi ei 16ydd paljoakaan, vaan tulos jdd laihaksi: Lansi-Baltiaa on kéytetty ar-
keologisessa kirjallisuudessa harvoin. Aivan tuntematon se kuitenkaan ei ole. Westbalti-
cum esiintyy Constantin Grewingkin tuotannossa, jossa “das ganze Balticum” merkitsee
koko Itameren aluetta. Koska Itd-Baltia rajautui Veikseliltd Tornionjoelle, Léansi-Baltia
on siis saman rajan ldnsipuolinen alue.®® Otto Tischler on 1880-luvulla kiyttianyt Lénsi-
Baltiaa samoin Skandinavian merkityksessi.®” Harri Moora ja Eduards Sturms Kirjoitti-
vat my6s Lénsi-Baltiasta. Mooralle se merkitsi Skandinaviaa, jossakin tapauksessa eri-
tyisesti Tanskaa, Sturms jitti sen médritteleméttd.”

Viime vuosina kisite on esiintynyt satunnaisesti. Joskus se on merkinnyt Lénsi-Lat-
viaa ja -Liettuaa’', joskus Itdmeren eteldrannikkoa slaavilaisen alueen lansipuolella’™.
Kisitteen vakiintumattomuus on siis jatkunut nykypdiviin saakka.

Arkeologinen, kulttuurinen ja poliittinen Iti-Baltia

[td-Baltia ei ollut arkeologien luomus, mutta se vakiintui nimenomaan arkeologian késit-
teend. Siité tuli itsestidéinselvyys arkeologian piirissd ja muualla se jdi ldhes tuntematto-

65 Lebedev 1990, 33; Thunmark-Nylén 1990, 53. Itd-Baltia-késitettd on kiyttinyt myos amerikkalainen numismaatikko
Thomas S. Noonan. Tuukka Talvion sdhkdposti kirjoittajalle 11.5.2010.

% Zvelebil 2001, 26.

67 Ks. esim. Oum6xuna 2003; Timofeev 1992, 15 ym.
% Grewingk 1884, 25, 29 ym.

% Gummel 1938, 270-271.

0 Moora 1926, 28; Moora 1932, 11; Sturms 1936, 27.
7 Esim. Bliujiené 2003, 63: Western Baltic.

72 Pihlman 1990, 18.
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Kuva 4. Baltian rautaesirippu rakoilee. Viron SNT:n tiedeakatemian historian instituutissa Tallin-
nassa huhtikuussa 1962 (ist. vas.) Aita Kustin, Tanel Moora, Ella Kivikoski, Harri Moora, Aliise
Moora, Marta Schmiedehelm, Arkadi Molvdgin (seis. vas.) Silvia Laul, Ants Viires ja Pekka
Sarvas. Yksityiskokoelma.

maksi. Tapahtui erdénlainen kisitteen arkeologisoituminen, siindkin mielessi, ettid kisite
vuosikymmenten kdyton jilkeen sisélsi useita erilaisia merkityskerroksia.

Edelld on tarkasteltu sitd, miten Itd-Baltia-kisitteen kiytto arkeologiassa on muuttu-
nut ja mistd késite alkuaan saatiin. Kuten todettiin, usein Itd-Baltialla on ilmaistu halua
nidhda késitteen tarkoittama alue kulttuurisesti yhtendisend ja erityisend. Tulevan tutki-
muksen tehtévini on vield perusteellisemmin paneutua siihen, kuinka yleisesti tai poik-
keuksetta Itd-Baltialla on viitattu sellaiseen alueeseen, joka kisiteltivind ajanjaksona
todella voidaan nihdi kulttuurisena kokonaisuutena. Jos néin ei ole, Itd-Baltia hahmot-
tuu silloin yleiseksi aluekisitteeksi, joka arkeologisesti jakautuu osiin eikd vilttiméitti
ole edes rajoiltaan selked. Sama kysymys voidaan esittdd monia muillekin arkeologian
aluekasitteille.

Vaikkei ehkéd ole osoitettavissa, missd médrin Itd-Baltian kisitteen kiyttdonotto on
johdettavissa jonkin konkreettisten tutkimuskysymysten ratkaisemisessa kohdattuihin
ongelmiin vai juontavatko sen juuret puhtaasti vallinneen yhteiskunnan ideologisiin 13-
hestymistapoihin, on selvdi, ettd yhteiskunta ja siind vallitseva maailmankuva vaikut-
tavat oleellisesti sithen, miten ymparoivaéd todellisuutta tulkitaan ja hahmotetaan. Iti-
Baltian tapauksessa tistd kielivit etenkin kisitteen konnotaatiot linnen suuntaan, seki
silloin, kun késitettd on kaytetty, ettd silloin, kun sité ei ole voitu kéyttia.
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Suomesta katsottuna Iti-Baltian suhde aatteelliseen ymparistoonsd muuttuu erityisen
mielenkiintoiseksi 1920-luvulta alkaen, jolloin sekd heimoaate vahvistuu ettd Suomen ja
eteldpuolisten naapurialueiden arkeologinen yhteys saavuttaa vakiintuneen aseman. Ni-
mittidin samanaikainen Itd-Baltia-kisitteen merkityksen vakiintuminen johtaa siséltoon,
jossa vedetédn raja Suomen ja Viron vilille. Késitteen muuttuminen itsestdénselvyydek-
si irrottaa sen ympdrdivdn maailman mullistuksista, kunnes seuraava suuri kisitteelli-
nen murros tapahtuu puolestaan 60—70 vuotta myShemmin yhteyksien Suomesta eteldidn
vilkastuessa uudelleen. Silloin kisitteiston ohjenuora tulee entistd selkeimmin alueen
ulkopuolelta yleiseurooppalaisesta ja -maailmallisesta kielenkdytosta.

Lyhenteet
ESA Eurasia Septentrionalis Antiqua, Helsinki
FFT Finska Fornminnesf6éreningens Tidskrift, Helsingfors
FM Finskt Museum, Helsingfors
HYAL Helsingin yliopiston arkeologian laitos
KK Kansalliskirjasto, Helsinki
KVHAAH  Kungliga Vitterhets, Historie och Antikvitets Akademiens handlingar,
Tukholma
RAA ATA Riksantikvarieimbetet, Antikvarisk-topografiska arkivet, Tukholma
SGEG Sitzungsberichte der Gelehrten Estnischen Gesellschaft, Tartto;
ks. my6s OEST
SM Suomen Museo, Helsinki
SMYA Suomen Muinaismuistoyhdistyksen Aikakauskirja, Helsinki
TLU Al Tallinnan yliopisto, historian instituutti
UUAA Uppsalan yliopiston arkisto, Arkeologian ja antiikin historian laitos/
Arkeologia
OEST Opetatud Eesti Seltsi Toimetised, Tartto; ks. myds SGEG
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